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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 1574/93,
14. juuni 1993,
millega muudetakse maidrust (EMU) nr 2771/75 munaturu iihise korralduse kohta, maarust (EMU)
nr 2777|75 kodulinnulihaturu iihise korralduse kohta, miirust (EMU) nr 827/68 Euroopa
Majandusiihenduse asutamislepingu II lisas loetletud teatavate toodete turu iihise korralduse kohta ning
médrust (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifi kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artiklit 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)
ning arvestades, et:

hiljuti on selgunud, et ndukogu tariifi- ja statistikanomenklatuuri
ning thist tollitariifistikku késitleva 23. juuli 1987. aasta méddruse
(EMU) nr 2658/87 (4) I lisas CN-koodi 0408 alla kuuluvate teata-
vate munatoodete liigitamine tekitab padevatele asutustele prob-
leeme; konealuse olukorra muutmiseks tuleb parandada
CN-koodi 0408 alamrubriikide struktuuri;

midrustega (EMU) nr 2771/75 (5) ja (EMU) nr 2777/75 (%) ei ole
seniajani  sdtestatud impordilitsentside  siisteemi;  seoses

() EUTC 326,11.12.1992, 1k 13.

() EUTC 115, 26.4.1993.

() EUTC129,10.5.1993, 1k 5.

(% EUTL256,7.9.1987, Ik 1. Méirust on viimati muudetud maarusega

(EMU) nr 697/93 (EUT L 76, 30.3.1993, Ik 12).

(°) EUTL 282, 1.11.1975, Ik 49. Mairust on viimati muudetud maaru-
sega (EMU) nr 1235/89 (EUT L 128, 11.5.1989, Ik 29).

() EUTL 282, 1.11.1975, lk 77. Maarust on viimati muudetud mairu-

sega (EMU) nr 3714/92 (EUT L 378, 23.12.1992, Ik 23).

rahvusvaheliste kokkulepete arvu suurenemisega, mis teiste seas
kisitlevad kauplemist munade ja kodulinnulihaga, tuleb ka nen-
des sektorites sisse seada impordi toimumist garanteerivate taga-
tiste siisteem, et oleks vdimalik kontrollida impordi mahtu;

madruse (EMU) nr 277175 artiklis 9 sétestatakse eksporditoetu-
sed ka lisas loetletud kolmandatesse riikidesse eksporditavate t66-
deldud munade ja munatoodete puhul; holbustamaks edasiste
muudatuste tegemist kdnealuses nimekirjas, tuleks see vastu votta
kooskdlas eespool nimetatud maaruse artikliga 17;

CN-koodi 1602 20 10 alla kuuluvast hane- ja pardimaksast val-
mistatud tooteid reguleerib mairus (EMU) nr 827/68 (7); kdnealu-
sed tooted tuleks viia mddruse (EMU) nr 2777/75 alla, et oleks
voimalik sdtestada nendele toodetele ihised turustusnormid, mis
on vajalikud tarbijate tihtse informeerimise ja ausa konkurentsi
tagamiseks; médruse (EMU) nr 827/68 lisa tuleks kohandada vas-
tavalt sellele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1

1. Kdesolevaga muudetakse méérust (EMU) nr 2771/75 jirgmi-
selt.

1. Artikli 1 dige 1 asendatakse jargmisega:

“l. Munaturu ithine korraldus holmab jargmisi tooteid:

() EUTL 151, 30.6.1968, lk_ 16. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EMU) nr 638/92 (EUT L 69, 20.3.1993, 1k 7).
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CN-kood Kirjeldus

a) 04070011
0407 00 19
0407 00 30

b) 040811 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Koorega kodulinnumunad, virsked, konserveeritud voi keedetud

Muud linnumunad, kooreta, ning muu munarebu, virske, kuivatatud, vees voi aurus keedetud, vor-
mitoiduna, kilmutatud voi muul viisil konserveeritud, suhkru voi muu magusainelisandiga voi
ilma”

2. Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 8a

3. Artikli 9 Idige 3 asendatakse jargmisega:

“3. Kdesoleva artikli rakendamise tiksikasjalikud eeskirjad vde-
takse vastu artiklis 17 sitestatud korras; I lisa muudetakse vas-
tavalt konealusele korrale.”

1. Koikide artikli 1 1dikes 1 loetletud toodete ithendusse
importimise tingimuseks voib seada impordilitsentsi esitami-
se, mille litkmesriigid annavad vilja koikidele taotlejatele sol-
tumata nende ettevotte asukohast ithenduses.

Artikkel 2

Selline litsents kehtib tihenduse piires toimuva impordi puhul.

Kidesolevaga muudetakse méérust (EMU) nr 277775 jirgmiselt.

Selliste litsentside viljaandmine sdltub tagatisest, mis garantee-
rib impordi litsentsi kehtivusaja jooksul; kui selle aja jooksul 1. Kiesolevaga muudetakse artiklit 1 jargmiselt:
importi ei toimu voi toimub ainult osaliselt, jadb tagatise esi-

taja tagatisest tédielikult voi osaliselt ilma.

2. Kdesoleva artikli rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad voe-
takse vastu artiklis 17 sdtestatud korras.”

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Kodulinnulihaturu tihine korraldus holmab jirgmisi

tooteid:
CN-kood Kaupade kirjeldus
a) 0105 Eluskodulinnud, s.o kanad liigist Gallus domesticus, pardid, haned, kalkunid ja parlkanad
b) ex 0207 Rubriigis 0105 nimetatud kodulinnuliha ja toidukélblik rups, virske, jahutatud voi kiilmutatud,
v.a CN-koodi 0207 31, 0207 39 90 ja 0207 50 alla kuuluv maks

c) 0207 31 Kodulinnumaks, virske, jahutatud voi killmutatud

0207 39 90

0207 50

021090 71 Kodulinnumaks, soolatud, mirgsoolatud, kuivatatud voi suitsutatud

021090 79

d) 02090090

Kodulinnurasv (sulatamata), virske, jahutatud, killmutatud, soolatud, mérgsoolatud, kuivatatud voi
suitsutatud

) 150100 90

Kodulinnurasv, sulatatud, pressitud voi ekstraheeritud

f) 16022011
160220 19

1602 31
1602 39

Muud hane- v6i pardimaksast valmistatud tooted ja konservid

Rubriigi 0105 alla kuuluvad muud kodulinnulihast voi -rupsist valmistatud tooted ja konservid”
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b) 1dike 2 punkti d alapunkt 6 asendatakse jargmisega: Selliste litsentside véljaandmine soltub tagatisest, mis garantee-
rib impordi litsentsi kehtivusaja jooksul; kui selle aja jooksul

“6. Loike 1 punktis f viidatud tooted, v.a CN-koodi importi ei toimu vdi toimub ainult osaliselt, jadb tagatise esi-
160220 11 ja 1602 20 19 alla kuuluvad tooted” taja tagatisest tdielikult voi osaliselt ilma.

2. Kdesoleva artikli rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad voe-

2. Artikkel 3 asendatakse jargmisega: takse vastu artiklis 17 sdtestatud korras.”
“Artikkel 3
Artikli 1 16ikes 1 nimetatud toodete, v.a CN-koodi 1602 20 11 Artikkel 3

ja 16022019 alla kuuluvate toodete impordi puhul
tthendusse noutakse impordimaksu, mis artiklis 17 satestatud

korras on igaks kvartaliks eelnevalt kindlaks mésratud. Méiruse (EMU) nr 827/68 lisas tunnistatakse kehtetuks jirgmised

CN-koodid:
Uhises tollitariifistikus sitestatud tollimaks kehtib CN-koodi . )
1602 20 11 ja 1602 20 19 alla kuuluvate toodete puhul”. ex 1602 20 — mis tahes looma maksast:
— — hane- voi pardimaksast
3. Lisatakse jargmine artikkel: 16022011 — — — mis sisaldavad kaalust 75 % v6i
rohkem rasvast maksa
“Artikkel 8a 16022019 | ———muud”.

1. Koikide artikli 1 1oikes 1 loetletud toodete importimisel

tthendusse voib nouda impordilitsentsi esitamist, mille liik-

mesriigid annavad vilja koikidele taotlejatele soltumata nende Artikkel 4
ettevotte asukohast ithenduses.

Miiruse (EMU) nr 265887 I lisas asendatakse CN-kood 0408

Selline litsents kehtib ithenduse piires toimuva impordi puhul. e
jargmisega:

Tollimaksu maar
CN-kood Kirjeldus uhepo(;)ilrrrﬁ li:/))( Xg;?por— lepinguline (%) Erim&otithik
1 2 3 4 5
“0408 Kooreta linnumunad, ning munarebu, virske,
kuivatatud, vees v&i aurus keedetud, vormitoidu-
na, kiilmutatud voi muul viisil toodeldud, suhkru
vOi muu magusainelisandiga voi ilma:
— munarebu:
0408 11 — — kuivatatud:
0408 11 20 — — — inimtoiduks kdlbmatu (%) vaba vaba —
0408 11 80 — — — muud 22 (AGR) — —
0408 19 — — muud:
0408 19 20 — — — inimtoiduks kdlbmatu (%) vaba vaba —
— — — muud:
0408 19 81 — — — vedelal kujul 22 (AGR) — —
0408 19 89 — — — — muud, k.a kiilmutatud 22 (AGR) — —
— muud:
0408 91 — — kuivatatud:
0408 91 20 — — — inimtoiduks kdlbmatu (%) vaba vaba —
0408 91 80 — — — muud 22 (AGR) — —
0408 99 — — muud:
0408 99 20 — — — inimtoiduks kdlbmatu (%) vaba vaba —
0408 99 80 — — — muud 22 (AGR) — —

(") Kéesoleva alarubriigi kirje puhul kehtivad ihenduse vastavate sitetega kehtestatud tingimused.”
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Artikkel 5

Kiesolev mddrus joustub 1. jaanuaril 1994.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Luxembourg, 14. juuni 1993

Noukogu nimel
eesistuja

B. WESTH



